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Before use

Thank you for purchasing AGPTEK MP3 Player. Please read the manual
carefully before using the product. Specifications are subject to change
without prior nofice.

Buttons&Controls
P 1. Menu button/Scroll
[ up/Volume +
2. Previous/Rewind/Back
button

3. Back button/Scroll
down/Volume -
4. Play/Pause/Enter/power

® on/off
O, ﬁﬁ:&‘\\ @ H 5. Next/Fast forward
®_4€_.‘, @A*—@ 6. Card slot
3— :5*\ i //; 7. Earphone jack
—~— |} 8. Power slider
~" 9. USB port

O—= 3 @
Quick Guide

Charge the Player

1. By USB cable.The USB cable can both be used for data transfer and
charging the player.

2. Use 5V/500mA charger(Charger not included)
Please note: The specifications of the charger must meet the following
requirements or any accident or failure happened will be regarded as
man-made damage.

Basic Operation
1. Power On/Off. Standby status: hold the play button for 3 seconds to
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power on/off.

2. Screen Lock/unlock. Press and hold the button M to lock or unlock the
screen(this function is suitable for the radio, music, record and home
menu).

Home Menu

Each time you press the bution 44 /PM it will bring you to one of its 9

different functions, including Music, Radio, Folder, Bluetooth, Record,

Setting , Tools, E-book and Pictures.

Music

Find “Music” on home menu and press the button P to access to its

function. A related list will show:

® All songs. All the music files in local folder or card folder.

® Resume (Now playing). Take you back to the song or audio file you are
playing last time or playing now.

® Artists/Albums/Genres. View music files sorted by
artists/albums/genres.

®Playlists. There are 3 default playlists on the player:Playlist on the go
[11/12]/13].

® Update playlist. Update music files.

® Local folder/Card folder. View music file in the local folder or card
folder.

Nofte: These functions are only available when memory card inserted.

Play the music

While it's on music playing interface, hold down the button MM to fast

forward, press to skip to next track; hold down the button 44 to fast

rewind, press to play the previous track. Press button Pl to play/pause.

Press and hold the button to switch the volume and adjust it by pressing

buttons M/VOL.

Sub-menu

When it is on music playing interface, press the button M to access to the

Sub-menu, a related list will show:

1. Home. Press the button PI to return the home menu.

2. Play mode.

“Play music from...".
artist/album/genre.

Choose to play from all songs/this
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1) Repeat. Select the option “Repeat”, you will see a related list :Repeat
Off/repeat 1/repeat all.

2) Shuffle. Choose to turn on/off shuffle mode.

3) "Language learning" (only available when the music is playing)

® Choose the option "Repeat mode" with button Pl to confirm the

starting time A(A is flashing).

® Then click button PP again to set the ending time B(B is flashing).

Click button PPl again and the passage from time A to B will be
repeated automatically. The icon for A-B indication will appear on the
screen.

® Click button MM again to back to normal playback.

4) Folder Repeat. This function works when playing the songs in a

folder.

3. Sound settings. Choose to set Equalizer, Speed and Volume limit.

4. Delete. Choose to delete the song that is playing now.

5. Bookmarks. Choose to add bookmark, for the song that is playing now.
And you can also choose to go to bookmark or delete bookmark for
checking bookmark list or delete the bookmark which you want to
delete.

6. Add to playlist.

7. Remove from playlist.

FM Radio

Select "FM Radio" on main menu, click button I to access to its

function. A related list will show including "Station list", "Manual tune" ,

"Auto tune" and "FM recording" . Click button M/VOL to select. Press the

button 4 to go back.

While on radio playing interface, press the button M to go to its

Sub-menu.

1. Choose "Start FM radio recording" to save the radio you want
to record, find the saved recordings in the "FM recording" .

2. "Tuner Region" . Choose from Common/Japan/European Band.

3. "FM Recording". All saved recordings will be listed here.

Note: You can only listen fo mono radio station on this player.



Folder

Find “Folder” on Home menu with the button PI to access to its function.
All of the files in the player will be listed. If the Micro SD card is inserted,
you can choose to go to Local folder or Card folder.

Bluetooth

Find “Bluetooth” on Home menu and press the button  PII to enter, and
it will automatically search and display the Bluetooth-enabled
devices(Bluetooth headphones/speakers).
You can choose and press button Pl to connect/cancel the pairing, or
press the button to go to the menu list, including:
® Bluetooth on/off. Choose to enable or disable Bluetooth.
® Search for device. When the Bluetooth is enabled, choose "Search
Device” to search the nearby Bluetooth devices manually, then all of
the detected Bluetooth devices will be listed.
® Device list. Select the device you want to connect/disconnect, and then
press button PHI to confirm. After successfully connected, this player
is ready to play music or FM radio by Bluetooth headphones,
Bluetooth speaker, efc.
Nofte:
1. When listen to radio by Bluefooth, wired headphones are
neededas radio antfenna.
2. Those functions are not available when Bluetooth opened:
Recording, Video, Picture, Pedometer, Equalizer, Variable Speed

Playback.
Record
Select "Record" on Home menu, click button P to access to its function,
then a related list will show as "Start voice recording" , "Recordings

library" , "Storage"(only available with card inserted), "Record format" and
"Record settings" .

Settings

Find “Settings” on Home menu with the button Pl to access to its

function. A related list will show as follow:
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® Language: Choose display language.
® Display settings: Set the Brightness, Backlight timer and Screen saver
of your player.
® Shutdown settings:
Sleep timer: Choose "Shut down sleep timer" to turn off this function
or set the sleep timer between 1-99(minutes).
Power off: When there is no operation on the device, the device will
shut off automatically when reaches the set time.
® Date and time: Click button M to switch. Click button M/VOL to set.
Click button PI to save your settings.
® Format device/Factory settings: Format the device/SD card or restore
the player to factory default settings.
Note: Before formatting the device, please backup the file so as not to
lose any files.
® Information: Check player information and disk space about your
player.

Tools

Select "Tools" on home menu, click button Pl to access to its function. A

related list will show "Pedometer", "Video" “Calendar””Stopwatch” and

"Alarm".

1. Calendar
Press the button 44/#M to switch among year| month|day,
press the button M/VOL to choose specific year| month|day.

2. Stopwatch
Press the button M1 to enter, press again to start the timer,and then
press again to stop or hold down button PM to resume. Press the
button M/VOL to start a new one. The maximum Stopwatch list is 5.

3. Alarm

4. Video

® Press button PI to access to its function. You will need to choose from
local folder or card folder if the memory card is inserted.

® Press button Pl to watch videos, Press the button M4/PM to go to
previous/next video or hold the button 144 / P 1o fast
backward/forward.

® When it's on video playing interface, press the button M to  access to
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its submenu, including: Brightness, Repeat, Delete video, Update
playlist. Set according to your preference.

5. Pedometer
Press the button Pl to access to its function. There is a related list will
show:

® Start step

— Choose to start the step, it will display your Elapsed time and Step
counts

— Press the button Pl to stop and then press the button VOL to save
your step.

® Personal info
Set your height and weight.you can adjust your height and weight by
press the button M/VOL.
Set your step length between 1~250cm with the button MBI to
confirm.

® History
All your saved step record will be listed here, you can save up to 7
records. If the history record is full, it will cover the previous one.

® Clear history
You can choose to clear the history record you want or clear all the
history records.

E-book

Find “E-book” on Home menu with the button Pl to access to its

function.

® While it's on text playing interface, press button M/VOL to turn the
pages. Press the button PIto play automatically, press PI again to
stop.

® Submenu. While it's on text playing interface, hold down button M to
enter its submenu and set your preference, including Play setting,
Brightness, Page color, Delete e-book, Bookmark select, Delete
bookmark, Add bookmark, Select page, Local folder and Card folder
(Only available when TF card inserted).

Pictures

Find “Pictures” on the Home menu, click button I to access to its
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function.

Click P11 to view pictures, click 44 / P to go to previous/next picture.
When it’s on picture viewing interface, press the button M to access to its
submenu, including: Brightness, Backlight timer, Slideshow settings,
Delete picture, Update playlist. You can set it according to your
preference.

Trouble Shooting

a. How to re-choose the language?

Find this icon & in the main interface, and click button PI to access
to its menu, scroll down to the last menu(the menu at the button is
“Factory settings” in English). Click button M1 to enter and choose the
firstlupper) option which means “Yes”. Click button ®II  again to
confirm and restore to factory settings. The player will power on
automatically and then you can choose language again.

b. Can't turn on the player; the screen of player goes blank/black; the

player is crashed or has a firmware bug.

1) Power off the player and try again.

2) Slide the power switch to the “Left” side to turn off the player, then
hold the play button for 10 seconds to reset the player.

3) Update the firmware. Please visit
http://www.agptek.com/support/download.html/or
www.agptek.com/blog to download the firmware and update.

c. Disk error.

If the screen says “Disk error”, please format the player. Find it
in“settings”>"Format device”.

d. Songs can’t be recognized by the player.

Please check if the song is in a wrong format or has been encrypted, or
the song format is not supported by this player. Find the supported
audio format below:

MP3:

Bit rate: 8Kbps~320Kbps, Sampling rate:8MHz~48MHz;

WMA:

Bit rate:5Kbps~384Kbps, Sampling rate:8MHz~48MHz;

APE:

Bit rate:800Kbps~1000Kbps(FAST normal compressed), Sampling
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rate:8MHz~48MHz;

WAV:
Bit rate:32Kbps~384Kbps, Sampling rate:8MHz~48MHz;
FLAC:
Bit rate: 1000Kbps~1200Kbps(LO~L8), Sampling rate:8MHz~48MHz.
Specifications
Screen 1.8" TFT screen
Weight 30g
Dimension 90*39*8mm
Flash memory 8G/16G
Audio | MP3/WAV/APE/WMA/FLAC/etc.
Lyric LRC
Video AMV/AVI(128*160 converted video)
Format ™ Recording | MP3/WAV
EBook |TXT
Picture | JPG/BMP
Music 40H
Video oH
FM radio | 14H
Playing time | Recording | 40H
Bluetooth | TOH
Battery 3.7V/420 mAh
Charging time 2 hours
SD card expansion Up to 128G
Recording distance 3 meters

Bluetooth range

10m in open space

If you have any questions about this product, please feel free to contact

us at support@agptek.com.

For detailed user manual, please visit:
http://www.agptek.com/support/download.html.
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Vor dem Gebrauch

Vielen Dank, dass Sie sich fiur den AGPTEK MP3 Player entschieden
haben. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor
Sie das Produkt verwenden. Sie kénnen sich ohne vorherige
Ankindigung éndern.

Tasten & Bedienelemente

/ T 1. MenUTaste/Nach
Oben/Volumen +

2. Vorherig/Schneller
Ricklauf/Zurick Taste

3. Zuritck Taste/Nach
Unten/Volumen -

4. Spielen/Pause/Bestimmen

Taste/Ein& Ausschalten

H SchnellerVorlauf/Né&chst

Karte Buchse

Kopfhérerbuchse

Ein/Ausschalter

USB-Anschluss

&
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Kurzanleitung

Aufladen Sie den Player

1. Sie kdnnen das Gerat Uber Computer per USB-Kabel aufladen.

2. Ein 5V/500mA Ladegerdt per USB-Kabel aufladen(Ladegerdt nicht
enthalten)
Hinweis: Die Spezifikationen des Ladegerdts missen die folgenden
Anforderungen erfillen, oder ein Unfall oder eine Stérung wird als
vom Menschen verursachte Schédden angesehen.
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Grundbetrieb

1. Ein-/Ausschalten. Standby-Status: Halten Sie die Wiedergabetaste fir
3 Sekunden gedrickt, um das Geréit ein-/auszuschalten.

2. Bildschirmsperre. Halten Sie die Taste M lange gedrickt, um den
Bildschirm zu sperren/entsperren. (Diese Funktion ist fir Radio, Musik,
Aufnahme und Hauptmeni geeignet.)

Hauptmeni

Jedes Mal, wenn Sie die Taste 44/PM dricken, gelangen Sie zu einer

der 9 verschiedenen Funktionen, darunter Musik, UKW-Radio,

Ordneransicht, Bluetooth, Aufzeichnungen, Einstellungen, Werkzeuge,

E-Buch und Bilder.

Musik

Suchen Sie "Musik" im HauptmenU und dricken Sie die Taste 1, um auf

die Funktion zuzugreifen. Der Untermeni zeigt:

® Alle Titel. Alle Musikdateien im Hauptkatalog oder Kartenkatalog.

® Resume (Letzte Titel). Bringt sich zurick zum Lied oder zur Audiodatei,
die das letzte Mal gespielt hat oder jetzt spielt.

® Interpreten/Alben/Genres. Sehen Sie sich Musikdateien sortiert nach
Interpreten/Alben/Genres an.

® Playliste. Es gibt 3 Playlisten auf dem Player: Playlist on the go
[11/12]/13].

® Die Playlist Aktualisieren. Aktualisieren Sie die Musikdateien.

® Hauptkatalog/Kartenkatalog. Sehen Sie sich die Musikdatei im
lokalen Ordner oder Kartenordner an.

Hinweis: Diese Funktionen sind nur verfdgbar, wenn eine Speicherkarte

eingelegt ist.

Musik abspielen

Halten Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste MM langer gedrickt, um

schnell vorwarts zu springen; Dricken Sie die Taste, um zum ndchsten

Titel zu springen. Halten Sie die Taste 44 langer gedrickt, um schnell

zurUckzuspulen; Dricken Sie es, um den vorherigen Titel abzuspielen.

Dricken Sie die Taste M zum Abspielen/Anhalten. Halten Sie die Taste

gedrickt, um die Lautstérke zu dndern, und stellen Sie sie mit den Tasten

M/VOL ein.

Untermenu
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Halten Sie beim Abspielen der Musik die Taste M gedrickt, um auf das

Untermeni zuzugreifen. Der Untermeni wird Folgendes angezeigt:

1. Zurick zur Hauptschnittstelle. Dricken Sie die Taste M1, um zum

HauptmenU zurickzukehren.

2. Wiedergabemodus.

"Musikwiedergabe von...", wdhlen Sie aus Alle Titel/dieser
Interpret/dieser Aloum/dieser Genre zu spielen.

1) Shuffle, wéhle um den Schufflemodus ein- oder auszuschalten.

2) "Wiederholungseinstellung" (Nur verfigbar, wenn die Musik gespielt

wird)
® Wahlen Sie "Wiederholungsmodus(A-B)" mit die Taste I um die
Startzeit A zu bestatigen (A blinkt).

® Klicken Sie dann auf die Taste PP , um die Endzeit B einzustellen (B
blinkt). Klicken Sie zur Bestdtigung erneut auf die Taste PM. Das
Symbol fur die A-B Anzeige erscheint auf dem Bildschirm. Und das
Audio von Zeit A bis B wird automatisch wiederholt. Das Icon(A-B)
erscheint auf dem Bildschirm.

® Klicken Sie die Taste PM  noch einmal zurick zur normalen

Wiedergabe.

3) Ordner wiederholen, diese Funktion funktioniert, wenn Sie die Songs
in einem Ordner abspielen.

3. Soundeinstellungen. Wahlen Sie die Funktion nach Equalizer, Variable
Schnelligkeit und Lautstérkebegrenzung.

4. Léschen, wahlen Sie den gerade abgespielten Titel zu 16schen.

5. Lesezeichen. Wd&hlen Sie ein Lesezeichen fur das Lied, das gerade
abgespielt wird. Sie kénnen auch ein Lesezeichen auswdahlen oder ein
Lesezeichen 16schen, um die Lesezeichenliste zu Uberprifen oder das
Lesezeichen zu |8schen, das Sie |6schen mdchten.

6. Zur Wiedergabeplayliste hinzufigen

7. Aus Wiedergabeplayliste [6schen

UKW-Radio

Wadahlen Sie "UKW-Radio" im Hauptmend, klicken Sie auf die
Taste M1, um auf die Funktion zuzugreifen. Eine zugehérige
Liste wird angezeigt, einschlieBlich "Voreinstellungen",

"Manuelle Einstellung", "Automatische Einstellung" und
1



"UKW-Aufnahme". Klicken Sie auf die Taste M/VOL, um
auszuwdhlen. Dricken Sie die Taste VOL und dann die Taste 4
klicken, um zurickzugehen.

Dricken Sie die Toaste M, wenn Sie auf der UKW-Radio

Wiedergabeschnittstelle, um in das Untermeni zu gelangen.

1. Wahlen Sie "Aufnahme von UKW-Radio starten", um das Radio
aufnahmen, und dann dricken Sie die Taste VOL um es zu speichern.
Wenn Sie die Aufnahmen héren mochten, suchen Sie die
gespeicherten Aufnahmen in der "UKW-Aufnahme".

2. "Bandabstimmung". Wahlen Sie es aus
Normalfrequenzzone/Japanische Frequenzzone/Européische
Frequenzzone.

3. "UKW Aufnahmen". Alle gespeicherten Aufnahmen werden hier
aufgelistet.

Hinweis: Sie kénnen mit diesem Player nur Mono-Radiosender héren.

Ordneransicht

Finden Sie "Ordneransicht" im Hauptmeniu mit der Taste PiI, um auf
seine Funktion zuzugreifen. Alle Dateien im Player werden aufgelistet.
Wenn die Micro SD-Karte eingelegt ist, kénnen Sie zum Hauptkatalog
oder Kartenkatalog.

Bluetooth

Finden Sie "Bluetooth" im HauptmenU und dricken Sie die Taste PII, um

die  Bluetooth-fahigen  Gerdte  (Bluetooth-Kopthérer/Lautsprecher)

automatisch zu suchen und anzuzeigen.

Sie kénnen wdhlen und dricken Sie die Taste M zum

Verbinden/Abbrechen der Kopplung, oder dricken Sie die Taste, um zur

Unterment zu gehen, einschlieBlich:

® Bluetooth Schalter. Wahlen Sie, ob Bluetooth aktiviert oder deaktiviert
werden soll.

® Gerdt suchen. Wenn Bluetooth aktiviert ist, wahlen Sie "Gerét suchen”,
um die Bluetooth-Gerdte in der Nd&he manuell zu suchen.
AnschlieBend werden alle erkannten Bluetooth-Gerdate aufgelistet.

® Gerdate Liste. Wahlen Sie das Geréat aus, das Sie verbinden/trennen

mochten, und dricken Sie die Taste Pl um zur Bestdtigung. Nach
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erfolgreicher Verbindung ist dieser Player bereit, Musik oder
UKW-Radio Uber Bluetooth-Kopfhérer, Bluetooth-Lautsprecher usw.
abzuspielen.

Hinweis:

1. Wenn Sie Radio iUber Bluetooth héren, werden kabelgebundene
Kopthérer als Radioantenne bendtigt,

2. Diese Funktionen sind nicht verfdgbar, wenn Bluetooth gedffnet wurde:
Aufnahme, Video, Bild, Schrittzéhler, Equalizer, Wiedergabe mit
variabler Geschwindigkeit.

Aufzeichnungen

Waéhlen Sie "Aufzeichnungen" im Hauptmenu, dricken Sie auf die Taste
»11 , um auf seine Funktion zuzugreifen, dann wird ein Untermen0
gezeigt: "Sprachaufnahme starten", "Aufnahmebibliothek", "Speicher"
(hur  bei  eingesteckter  Karte), "Aufnahme  Format" und
"Aufnahme-Einstellungen".

Einstellungen

Waéhlen Sie "Einstellungen" im HauptmenU, dricken Sie auf die Taste M1,
um auf seine Funktion zuzugreifen. Das Untermenid wird wie folgt
angezeigt:
® Sprache/Language: Wahlen Sie die Anzeigesprache.
® Displayeinstellungen: Stellen Sie bitte  die Helligkeit,
Hintergrundbeleuchtung und Bildschirmschoner lhres Players ein.
® Ausschalten- Einstellungen:
Sleep-Timer: Wahlen Sie "Sleep Timer", um diese Funktion
auszuschalten oder den Sleep-Timer zwischen 1-99 (Minuten)
einzustellen.
Power Off: Wenn das Gerdat nicht in Betrieb ist, schaltet sich das
Gerdat nach Ablauf der eingestellten Zeit automatisch ab.
® Datum und Uhrzeit: Klicken Sie die Taste Pl um die Funktion zu
wahlen. klicken Sie M/VOL um es einzustellen. Danach klicken Sie die
Tasten M1 um die Einstellung zu bestimmen.
® Gerdt formatieren/Werkseinstellungen: Formatieren Sie das Geréat/die
SD-Karte oder stellen Sie den Player auf die Werkseinstellungen

zurUck.
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Hinweis: Bevor Sie das Gerdt formatieren, sichern Sie bitte die Datel,
um keine Dateien zu verlieren.
® Informationen: Uberprifen Sie die Gerétsinformationen und den
Speicherplatz auf lhrem Player.

Werkzeuge

Wahlen Sie "Werkzeuge" im Hauptmen0, klicken Sie auf die Taste Wil
um auf die Funktion zuzugreifen. Das Untermeny wird wie folgt
angezeigt: "Schritizéhler", "Video", "Kalender", "Stoppuhr" und "Wecker".
1. Kalender
Dricken Sie die Taste M4 /M, um zwischen Jahr|Monat|Tag
umzuschalten;
Dricken Sie die Taste M/VOL, um ein bestimmtes Jahr|Monat|Tag
auszuwdhlen.
2. Stoppuhr
Dricken Sie die Taste I zum Eingeben, dricken Sie erneut, um den
Timer zu starten, und dricken Sie dann erneut, um die Wiedergabe
anzuhalten, oder halten Sie die Taste PP gedrickt, um fortzufahren.
Dricken Sie die Taste M / VOL, um eine neue zu starten. Die maximale
Stoppuhr-Liste ist 5.
3. Wecker
4. Video
® Dricken Sie die Taste M1, um auf die Funktion zuzugreifen. Sie
muUssen aus dem lokalen Ordner oder Kartenordner wéhlen, wenn
die Speicherkarte eingelegt ist.
® Dricken Sie die Taste I, um Videos zu sehen. Dricken Sie die Taste
44/P, um zum vorherigen/ndchsten Video zu wechseln; Oder halten
Sie die Taste M4/» gedrickt, um schnell vor-/zurickzuspringen.
® Halten Sie beim Abspielen des Videos die Taste M gedrickt, um auf
das Untermeni zuzugreifen, einschlieBlich: Helligkeit, Wiederholen,
Video 18schen, Kartendaten aktualisieren. Klicken Sie die Taste
M/VOL um entsprechend lhrer Préferenz einzustellen.
5. Schrittzéhler
Dricken Sie die Taste M1, um auf die Funktion zuzugreifen. Das
Unterment wird wie folgt angezeigt:
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® Starten

—Woahlen Sie zum Starten des Schritts die Anzahl der abgelaufenen
Zeiten und Schritte aus.

—DrUcken Sie die Taste I zum Stoppen und dricken Sie dann die
Taste VOL, um den Schritt zu speichern.

® Persénliche Informationen
Stellen Sie Héhe und Gewicht ein. Sie kénnen Héhe und Gewicht
einstellen, indem Sie die Taste M/VOL dricken.
Stellen Sie lhre Schrittlange zwischen 20 ~ 250cm mit der Taste M|
ein, um zu bestdtigen.

® Historie
Alle Ihre gespeicherten Schrittdaten werden hier aufgelistet. Sie kénnen
bis zu 7 Datensétze speichern. Wenn der Verlaufsdatensatz voll ist,
wird der vorherige Datensatz abgedeckt.

® Historie |6schen
Sie kénnen den gewlnschten Verlaufsdatensatz 16schen oder alle
Verlaufsdatensétze 18schen.

E-Buch

Finden Sie "E-Buch" im HauptmenU mit der Taste M1, um auf seine

Funktion zuzugreifen.

® Dricken Sie wahrend der Textwiedergabe die Taste M/VOL, um die
Seiten zu drehen. Dricken Sie die Taste P, um automatisch zu
spielen, dricken Sie die Taste M1 erneut, um zu stoppen.

® Untermenu. Wahrend es auf der Textwiedergabe-Schnitistelle ist,
halten Sie die Taste MM gedrickt, um das Unterment zu 6ffnen und
lhre Praferenz einzustellen, einschlieflich Automatische
Wiedergabezeit Einstellung(2s-30s), Helligkeit, Seite Farbe, E-Buch
|6schen, Lesezeichen wdhlen, Lesezeichen |6schen, Lesezeichen
hinzufigen, Seitenzahl wéhlen, Hauptkatalog und Kartenkatalog
(Nur verfogbar, wenn die TF-Karte eingelegt ist)

Fehler Behebung

a. Wie man die Sprache erneut wahlen?
Finden Sie & auf dem Hauptmend, klicken Sie die Taste ®II um das
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Meni zuzugreifen. Wahlen Sie die letzten Option des MenUs aus(auf
Englisch ist “Default settings”). Klicken Sie die Taste Pl um die
Funktion zuzugreifen und dann wdhlen Sie die ersten Option was
bedeutet “Yes”. Klicken Sie die Taste M1 noch einmal auf
Werkseinstellungen zuricksetzen. Der Player schaltet sich automatisch
ein. Und dann kénnen Sie die Sprache wieder wéhlen.

b. Schalten Sie nicht den MP3 Player ein; Der Bildschirm des Spielers geht

leer/schwarz; Der Player ist abgestirzt oder hat einen Firmware-Bug

1) Schalten Sie den Player aus. Dann machen Sie bitte den Player
Neustart.

2) Schieben Sie bitte den ,on/off” Schalter auf ,Links” Seite, halten Sie
dann die Taste 10 Sekunden gedrickt, um den Mp3 Player
rUckzusetzen.

3) Machen Sie bitte die Firmware. Sie kénnen die Firmware auf
dieseWebseite herunterladen, um den MP3 Player Update zu
machen. http://www.agptek.com/support/download.html/  or
www.agptek.com/blog to download the firmware and update.

c. Disk Fehler

Wenn es auf dem Bildschirm “Disk Fehler” zeigt. bitte formatieren Sie
den Player. Finden Sie es in "Einstellen"> "Gerét formatieren'.

d. Songs kénnen nicht vom Mp3 Player erkannt werden

Bitte Uberprifen Sie, dass die Songs mit richtigem Format sind. Oder
der Mp3 Player unterstitzt nicht dieses Format. Finden Sie das
unterstitzte Audioformat daunten:

MP3:

Bit rate: 8Kbps~320Kbps, Sampling rate:8MHz~48MHz;

WMA:

Bit rate:5Kbps~384Kbps, Sampling rate:8MHz~48MHz;

APE:

Bitrate:800Kbps~ 1000Kbps(FAST normal compressed), Sampling

rate:8MHz~48MHz;

WAV:

Bit rate:32Kbps~384Kbps, Sampling rate:8MHz~48MHz;

FLAC:
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Bit rate: 1000Kbps~1200Kbps(LO~L8), Sampling rate:8MHz~48MHz.

Technische Daten

Bildschirm 1.8" TFT Bildschirm
Gewicht 30g
Grofe 90*39*8mm
Kapazitat 8G/16G
Musik MP3/WAV/APE/WMA/FLAC/etc.
Lyrisch LRC
Video AMV/AVI(128*160 Konvertiertes)
Format Aufnahme | MP3/WAV
E-Buch | TXT
Bilder JPG/BMP
Musik 40H
Video 9H
Spielzeit FM Radio | 14H
Playing time | Aufnahme |40H
Bluetooth | T0H
Akku 3.7V/420 mAh
Ladezeit 2 hours
SD Karte Expansion Up to 128G
Aufnahme Distanz 3 Meter
Bluetooth Distanz 10m im offenen Raum

FUr weitere Fragen stehen wir |hnen sehr gerne per Email an zur
Verflgung:support@agptek.com.

FUr detaillierte Bedienungsanleitung besuchen Sie bitte:
http://www.agptek.com/support/download.html.
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Prima dell'uso

Grazie per aver acquistato il lettore MP3 AGPTEK. Si prega di leggere
attentamente il manuale prima di utilizzare il prodotto. Le specifiche sono
soggette a modifiche senza preavviso.

Pulsanti & Controlli

P X T 1. Tasto Menu/Verso
l'alto/Volume +

2. Pulsante
precedente/Indietro
veloce/Indietro

3. Pulsante
Indietro/Giu/Volume -

H 4 .Riproduci/Pausa/Invio/Ace

®
? @ ndi/Spegni
46-\“’ @ "A*—@ 5. Avanti/Avanti veloce
%Lq_mj’y 6. Slot per scheda

7. Jack per cuffie
8. Cursore

9. Porta USB
O—Ct= @ o @

o

7

U

Guida veloce

Carica il giocatore

1. Tramite cavo USB. Il cavo USB pud essere utilizzato per il trasferimento
dei dati e la ricarica del lettore.

2. Utilizzare un caricabatterie da 5 V/500 mA (caricatore non incluso)
Nota: le specifiche del caricabatterie devono soddisfare i seguenti

requisiti o qualsiasi incidente o guasto verificatosi sara considerato
come danno artificiale.

Operazione Base
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1. Accensione/Spegnimento. Stato di atftesa: tenere premuto il pulsante
di riproduzione per 3 secondi per accendere/spegnere.

2. Blocco schermo/sblocco. Premere e tenere premuto il pulsante M per
bloccare o sbloccare lo schermo (questa funzione & adatta per radio,
musica, registrazione e menu principale).

Menu principale

Ogni volta che si preme il pulsante M4/PP¥  verrd visualizzata una delle

sue 9 funzioni diverse, tra cui Musica, Radio, Cartella, Bluetooth,

Registrazione, Impostazioni, Strumenti, E-libro e Immagini.

Musica

Trova "Musica" nel menu principale e premi il pulsante Pl per accedere

alla sua funzione. Un elenco correlato mostrera:

® Tutte le canzoni. Tutti i file musicali nella cartella locale o nella cartella
della scheda.

® Riprendi (in riproduzione). Riporta alla canzone o al file audio che stai
ascoltando l'ultima volta o giocando ora.

® Aristi/album/generi. Visualizza i file musicali ordinati  per
artisti/album/generi.

® Playlist. Ci sono 3 playlist predefinite nel player: Playlist on the go
[11/12]/13].

® Aggiorna playlist. Aggiorna i file musicali.

® Cartella locale/Cartella. Visualizza il file musicale nella cartella locale
o nella cartella della scheda.

Nota: queste funzioni sono disponibili solo quando é inserita la scheda di

memoria.

Riprodurre la musica

Mentre & sull'interfaccia di riproduzione musicale, tieni premuto il tasto

MY per avanzare velocemente, premi per saltare alla traccia successiva,

tieni premuto il pulsante 44 per riavvolgere velocemente, premi per

riprodurre la traccia precedente. Premere il tasto Ml per

riprodurre/mettere in pausa. Premere e tenere premuto il pulsante per

cambiare il volume e regolarlo premendo i tasti M/VOL.
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Sottomenu

Quando ¢ attiva l'interfaccia di riproduzione musicale, tieni premuto |l

pulsante M per accedere al sottomenu, un elenco correlato mostrera:

1. Home. Premere il tasto Il per tornare al menu principale.

2. Modalita di riproduzione
"Riproduci musica da ...". Scegli di riprodurre da tutti i brani/questo
artista/album/genere.

1) Shuffle. Scegliere di attivare/disattivare la modalita shuffle.

2) "Apprendimento della lingua" (disponibile solo quando la musica & in
riproduzione)

® Scegliere l'opzione "Modalita di ripetizione" con il tasto Ml per

confermare l'ora di inizio A (A lampeggia).

® Quindi fare nuovamente clic sul pulsante PMper impostare l'ora di fine

B (B sta lampeggiando). Fare nuovamente clic sul pulsante MM e il
passaggio dal tempo A al punto B verra ripetuto automaticamente.
L'icona per l'indicazione A-B apparira sullo schermo.

® Fare clic nuovamente sul pulsante per tornare alla riproduzione

normale.

3) Ripeti Cartella. Questa funzione funziona quando si riproducono i
brani in una cartella.

3. Impostazioni audio. Scegliere di impostare il limite dell'equalizzatore,
della velocita e del volume.

4. Elimina, scegli di eliminare il brano che sta riproducendo ora.

5. Segnalibri. Scegli di aggiungere un segnalibro, per il brano che sta
riproducendo ora. E puoi anche scegliere di andare al segnalibro o
eliminare il segnalibro per controllare l'elenco dei segnalibri o
eliminare il segnalibro che vuoi eliminare.

6. Aggiungi alla playlist

7. Rimuovi dalla playlist

FM Radio

Selezionare "FM Radio " nel menu principale, fare clic sul pulsante M
per accedere alla relativa funzione. Verra visualizzato un elenco correlato

tra cui "Elenco stazioni", "Sintonizzazione manuale", "Sintonizzazione
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automatica" e "Registrazione FM". Fare clic sul pulsante M/VOL per

selezionare. Premere il tasto 4 per tornare indietro.

Durante linterfaccia di riproduzione radio, premere il pulsante M per

accedere al relativo sottomenu.

1. Scegliere "Avvia registrazione radio FM" per salvare la radio che si
desidera registrare, trovare le registrazioni salvate nella "Registrazione
FM".

2. "Tuner Region". Scegliere tra Common/Japan/European Band.

3. "Registrazione FM". Tutte le registrazioni salvate verranno elencate qui.

Nota: e possibile ascolfare solo stazioni radio mono su guesto leffore.

Cartella

Trova "Cartella" nel menu principale con il pulsante Il per accedere
alla sua funzione. Verranno elencati tutti i file nel player. Se la scheda
Micro SD ¢ inserita, & possibile scegliere di passare a Cartella locale o
Cartella.

Bluetooth

Trova "Bluetooth" nel menu principale e premi il pulsante Pl per

accedere e cerchera e visualizzera automaticamente i dispositivi abilitati

Bluetooth (cuffie/altoparlanti Bluetooth).

E possibile scegliere e premere il pulsante Pii per connettere/annullare

l'abbinamento, oppure premere il pulsante per accedere all'elenco dei

menu, tra cui:

® Bluetooth On/Off. Scegli di abilitare o disabilitare Bluetooth.

® Cerca il dispositivo. Quando il Bluetooth & abilitato, selezionare
"Cerca dispositivo" per cercare manualmente i dispositivi Bluetooth
nelle vicinanze, quindi verranno elencati tutti i dispositivi Bluetooth
rilevati.

® Elenco dispositivi. Selezionare il dispositivo che si  desidera
connettere/disconnettere, quindi premere il tasto Pl per confermare.
Dopo aver collegato correttamente, questo lettore & pronto per
riprodurre musica o radio FM tramite cuffie Bluetooth, altoparlanti

Bluetooth, ecc.
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Nofta:

1. Quando si ascolta la radio tramite Bluetooth, sono necessarie
cuffie cablate come antenna radio.

2. Tali funzioni non sono disponibili quando Bluetooth é apertfo:
Registrazione, Video, Immagine, Pedometro,  Equalizzatore,
Riproduzione a velocita variabile.

Registrazione

Seleziona "Registrazione" nel menu principale, fai clic sul pulsante P per
accedere alla sua funzione, quindi un elenco correlato mostrerd "Avvia
registrazione vocale", ‘'Libreria di registrazioni', "Archiviazione"
(disponibile solo con la scheda inserita), "Formato di registrazione" e
"Impostazioni di registrazione".

Impostazioni

Trova "Impostazioni" nel menu principale con il pulsante PI per accedere
alla sua funzione. Un elenco correlato mostrerd come segue:
® Lingua: scegli la lingua di visualizzazione.
® Impostazioni display: consente di  impostare  Luminositd,
Retroilluminazione e Screen saver del lettore.
® |Impostazioni di spegnimento:
Tempo di sonno: selezionare "Arresta il timer di spegnimento" per
disattivare questa funzione o impostare il timer di spegnimento tra 1 e

99 (minuti).
Imposta tempo di spegnimento: quando non ci sono operazioni sul
dispositivo, il dispositivo si spegne automaticamente quando

raggiunge il tempo impostato.

® Data e ora: fare clic sul pulsante per passare. Fare clic sul pulsante
M/VOL per impostare. Fare clic sul pulsante per salvare le
impostazioni.

® Formattare il dispositivo/Impostazioni di fabbrica: formattare il
dispositivo/scheda SD o ripristinare le impostazioni di fabbrica del
lettore.

Nota: prima di formattare il dispositivo, eseguire il backup del file in
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modo da non perdere alcun file.
® [nformazioni: controlla le informazioni sul giocatore e lo spazio sul
disco del tuo giocatore.

Strumenti

Seleziona "Strumenti" nel menu principale, fai clic sul pulsante Pl per
accedere alla sua funzione. Un elenco correlato mostrerd "Pedometro”,
"Video" "Calendario" "Cronometro" e "Allarme".
1. Calendario
Premere il tasto 44/ per passare da anno a mese a giorno,
premere il tasto M/VOL per selezionare l'anno specifico| mese| giorno.
2. Cronometro
Premere il pulsante M1 per accedere, premere di nuovo per avviare il
timer, quindi premere nuovamente per interrompere o tenere premuto
il pulsante MM per riprendere. Premere il tasto M/VOL per avviarne
uno nuovo. L'elenco massimo di cronometri & 5.
3. Allarme
4. Video
® Premere il pulsante P per accedere alla sua funzione. Dovrai
scegliere dalla cartella locale o dalla cartella della scheda se la
memory card & inserita.
® Premere il pulsante PMIper guardare i video, premere il tastol44/MPlper
andare al video precedente 4/PM successivo o tenere premuto il
tasto/per andare indietro/avanti velocemente.
® Quando si trova nelliinterfaccia di riproduzione video, tenere premuto
il pulsante M per accedere al relativo sottomenu, tra cui: Luminositd,
Ripeti, Elimina video, Aggiorna dati scheda. Imposta in base alle tue
preferenze.
5. Pedometro
Premere il tasto per accedere alla sua funzione. C'¢ un elenco
correlato mostrera:
® Inizia il passo
— Scegli di iniziare il passo, mostrera il tempo trascorso e il conteggio

dei passi
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— Premere il pulsante P per interrompere e quindi premere il pulsante
VOL per salvare il passo.

® [nformazioni personali
Imposta altezza e peso. Puoi regolare altezza e peso premendo il
pulsante M/VOL.
Impostare la lunghezza del passo tra 20 ~ 250 cm con il pulsante per
confermare.

® Storia
Tutti i tuoi passi registrati salvati saranno elencati qui, puoi salvare fino
a 7 record. Se il record della cronologia & pieno, coprird quello
precedente.

® Eliminare la storia
E possibile scegliere di cancellare il record della cronologia desiderato

E-libro

Trova "E-libro" nel menu principale con il pulsante P per accedere alla

sua funzione.

® Mentre & su interfaccia di riproduzione del testo, premere il tasto
M/VOL per girare le pagine. Premere il pulsante I per riprodurre
automaticamente, premere di nuovo I per interrompere.

® Sottomenu. Mentre & sull'interfaccia di riproduzione del testo, tieni
premuto il pulsante PM per entrare nel suo sottomenu e imposta le
tue preferenze, incluso Intervallo di riproduzione automatica (2s-30s),
Colore della pagina, Cancella E-libro, Seleziona segnalibro, Elimina
segnalibro, Aggiungi segnalibro, Seleziona pagina, Cartella locale e
Cartella scheda (disponibile solo quando ¢ inserita la scheda TF)

Risoluzione dei problemi

a. Come ri-scegliere la lingua?
Trova questa icona {nellinterfaccia principale e fai clic sul pulsante
P  per accedere al suo menu, scorri verso il basso fino all'ultimo
menu (il menu sul pulsante & "Impostazioni di fabbrica" in inglese).
Fare clic sul pulsante Pl per accedere e scegliere la prima opzione

(in alto) che significa "Si". Fare nuovamente clic sul pulsante per
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confermare e ripristinare le impostazioni di fabbrica. Il lettore si
accenderd automaticamente e quindi potrai scegliere di nuovo la
lingua.

b. Impossibile accendere il lettore; lo schermo del lettore diventa
bianco/nero; il lettore & in crash o ha un bug del firmware

1) Spegni il lettore e riprova.

2) Spostare l'interruttore di accensione sul lato "Sinistra" per spegnere |l
lettore, quindi tenere premuto il pulsante di riproduzione per 10
secondi per ripristinare il lettore.

3) Aggiorna il firmware. Visitare
http://www.agptek.com/support/download.html/o
www.agptek.com/blog per scaricare il firmware e l'aggiornamento.

c. Errore del disco
Se lo schermo dice "Errore disco", si prega di formattare il lettore.
Trovalo in "impostazioni"> "Formatta dispositivo".

d. Le canzoni non possono essere riconosciute dal giocatore
Si prega di verificare se la canzone & in un formato sbagliato o & stata
critografata, o il formato della canzone non & supportato da questo
lettore. Trova il formato audio supportato di seguito:

MP3:

Bit rate: 8Kbps ~ 320Kbps, frequenza di campionamento: 8MHz ~

48MHz;

WMA:

Bit rate: 5Kbps ~ 384Kbps, frequenza di campionamento: 8MHz ~

48MHz;

APE:

Bit rate: 800Kbps ~ 1000Kbps (FAST normale compresso), Frequenza di

campionamento: 8MHz ~ 48MHz;

WAV:

Bit rate: 32Kbps ~ 384Kbps, frequenza di campionamento: 8MHz ~

48MHz;

FLAC:

Bit rate: T000Kbps ~ 1200Kbps (LO ~ L8), frequenza di campionamento:

8MHz ~ 48MHz.
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Specificazioni

Schermo 1.8" TFT Schermo
Peso 309
Dimensione 90*39*8mm
Memoria flash 8G/16G
Audio MP3/WAV/APE/WMA/FLAC/etc.
Lirica LRC
video AMV/AVI(128*160 converted video)
Formato Registrazione | MP3/WAV
E-libro TXT
Immagine | JPG/BMP
Musica 40H
video oH
Tempo di FM Radio | 14H
esecuzione Registrazione | 40H
Bluetooth | TOH
Batteria 3.7V/420 mAh
Tempo di carica 2 ore
Espansione della scheda SD | Fino a 128G
Distanza di registrazione 3 metri

Gamma Bluetooth

10m in spazio aperto

In caso di domande su questo prodotto, non esitate a contattarci
allindirizzo support@agptek.com.

Per il manuale utente dettagliato, visitare:
http://www.agptek.com/support/download.html.
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Antes de usar

Gracias por comprar AGPTEK Reproducdor MP3. Lea atentamente el
manual antes de usar el producto. Las especificaciones estdn sujetas a
cambios sin previo aviso.

Botones & Controles

* L 1.Botén de meniU/Hacia
arriba/Volumen +

2.Botén Anterior/Retroceder
rapidamente/Atrds

3. Botén de volver/Hacia
abajo/Volumen -

4.Reproducir/Pausa/Entrar/En

W cender/Apagar

l 5. Siguiente/Avancer
rapidamente

6. Ranura para tarjeta

7. Toma de auriculares
8. Deslizador

/ ® 9. Puerto USB
®O—Hd= & o—@

o

&

7

U

Guia rapida

Cargue al reproducdor

1. Por cable USB. El cable USB se puede usar para transferir datos y
cargar el reproductor.

2. Utilice el cargador de 5V/500mA (cargador no incluido)
Nota: las especificaciones del cargador deben cumplir los siguientes
requisitos o cualquier accidente o fallo que ocurra se considerard
como dario causado por el hombre.

Operacién bésica

1. Encendido/apagado. Estado de espera: mantenga presionado el
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botén de reproduccién durante 3 segundos para encender/apagar.

2. Blogueo/desbloqueo de pantalla. Mantenga presionado el botén M
para bloguear o desbloquear la pantalla (esta funcién es adecuada
para radio, musica, grabacién y mens principal).

Men{ principal

Cada vez que presiona el botén M4/PM entrar a una de los 9 funciones

diferentes, que incluyen MUsica, Radio, Carpeta, Bluetooth, Grabacién,

Ajustes, Herramientas, E-libro e Imégenes.

Musica

Encuentra "MuUsica" en el mend principal y presiona el botén Il para

acceder a la funcién. Una lista relacionada se mostrard:

® Todas las canciones. Todos los archivos de musica en la carpeta local
o en la carpeta de la tarjeta.

® Reanudar (Reproduciendo). Para volver a la cancién o archivo de
audio que reproduccién por la Gltima vez o reproduccién ahora.

® Artistas/Albumes/Géneros. Ver archivos de musica ordenados por
artistas/albumes/géneros.

® Lista de reproduccién. Hay 3 listas de reproduccién predeterminadas
en el reproductor: Lista de favorito [1]/[2]/[3].

® Actualizar lista de reproduccién. Actualizar archivos de misica.

® Carpeta local/Carpeta de tarjeta. Ver el archivo de musica en la
carpeta local o en la carpeta de la tarjeta.

Nota: Esta funcién solo estdn disponibles cuando se inserta una tarjefa

de memoria.

Reproducir la misica

Cuando estd en la interfaz de reproduccién de mdsica, mantenga

presionado el botéon MM  para avanzar rdpidamente, presione para

siguiente pista, mantenga presionado el botén 44 para rebobinar

répidamente, presione para reproducir la pista anterior. Presione el

botén Ml para reproducir/pausar. Mantenga presionado el botén para

cambiar el volumen y ajustelo presionando los botones M/VOL.

Submend

Cuando estd en la interfaz de reproduccién de mdsica, mantenga
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presionado el botén M para acceder al Submend, aparecerd una lista

relacionada:

1. Inicio. Presione el botén M1 para regresar al ment principal.

2. Modo de reproduccién
"Reproducir musica desde ...". Elige reproducir todas las
canciones/este artista/dlbum/género.

1) Aleatorio. Elija activar/desactivar el modo aleatorio.

2) "Aprendizaje de idiomas" (solo disponible cuando se reproduce la
muUsica)

® Elijo la opcidn "Repetir' con el botén Pl para confirmar la hora de

inicio A (A estd parpadeando).

® A continuacién. Vuelva a precionar el botén PM para configurar el

tiempo de finalizacién B (B parpadea). Preciona el botén
MM nuevamente y el pasaje de la hora A a la B se repetird
automdticamente. El icono para la indicaciéon A-B aparecerd en la
pantalla.

® Preciona el botén MM nuevamente para volver a la reproduccién

normal.

3) Repeatir Carpeta. Esta funcién funciona cuando se reproducen las
canciones en una carpeta.

3. Ajustes de sonido. Elija establecer el ecualizador, la velocidad y el
limite de volumen.

4. Borrar. Elija eliminar la cancién que se estd reproduciendo ahora.

5. Marcadores. Elija afiadir marcador, para la cancién que se estd
reproduciendo ahora. Y también puede optar por marcar o eliminar
marcador para marcar la lista de marcadores o eliminar el marcador
que desea eliminar.

6. Anadir a la lista de reproduccién

7. Quitar de la lista de reproduccién

FM Radio

Elija "Radio FM" en el men¢ principal, preciona el botén Ml para
acceder a la funcién. Aparecerd una lista relacionada: "Presintonias,

"Sintonizacién manual", "Sintonizacién automdética" y "Grabacién FM".
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Preciona el botén M/VOL para seleccionar. Presione el botéon M4 para

atrds.

Cuando esté en la interfaz de reproduccién de radio, presione el botén

M para ir a Submend.

1. Elija "Iniciar grabacién de radio FM" para guardar la radio que desea
grabar, busque las grabaciones guardadas en "Grabaciéon de FM".

2. "Regién de sinfonizador”, elija entre frecuencia
comun/Japén/Europea.

3. "Grabacién de FM", todas las grabaciones guardadas se enumerardn
aqui.

Nota: Solo puede escuchar la estaciéon de radio mono en este

reproductor.

Vista carpetas

Encuentra "Vista Carpeta" en el mend principal con el botén Pl para
acceder a la funcién. Todos los archivos se mostrard en el reproductor. Si
la tarjeta Micro SD estd insertada, puede elegir ir a la carpeta Local o
Carpeta de tarjeta.

Bluetooth

Encuentra "Bluetooth" en el meny principal y presione el botéon Pl para

ingresar, buscard y mostrard automaticamente los dispositivos Bluetooth

(auriculares/altavoces Bluetooth).

Puede elegir y presionar el botén Ml para conectar/cancelar el

emparejamiento, o presionar el botén para ir a la lista del mend, que

incluye:

® Bluetooth on/off. Elija activar o desactivar Bluetooth.

® Buscar dispositivo. Cuando el Bluetooth estd activado, seleccione
"Buscar dispositivo" para buscar los dispositivos Bluetooth cercanos
de forma manual, luego se mostrardn todos los dispositivos Bluetooth
detectados.

® Lista de dispositivos. Seleccione el dispositivo que desea
conectar/desconectar, y luego presione el botéon P para confirmar.

Después de conectarse con éxito, este reproductor estd listo para
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reproducir musica o radio FM con auriculares Bluetooth, altavoz
Bluetooth, etc.

Nofta:

1. Cuando escuche la radio por Bluetooth, se necesitan auriculares
cable como antena de radio.

2. Esas funciones no estdn disponibles cuando Bluetooth se abrid:
Grabacion, Video, Imagenes, Podémetro, Ecualizador, Reproduccién
de velocidad variable.

Grabacién

Seleccione "Grabacién" en el mend principal, precionado el botén M
para acceder a la funcién, luego aparecerd una lista relacionada:"Iniciar
grabacién de voz", "Biblioteca de grabaciones"”, "Almacenamiento" (solo
disponible con la tarjeta insertada), "Selecionar Formato de grabacién"y
" Configuracién de Grabacién'.

Ajustes

Encuentra "Ajustes" en el mend principal con el botén Pl para acceder

a la funcién. Una lista relacionada se mostrara:

® |dioma/Language: elija el idioma de sistema.

® Ajustes de pantalla: Ajustar el brillo, Temporizador de
retroiluminacién y salvaspantalla de su reproductor.

® Ajustes de apagado:
Temporizador de apagado: elija "Temporizador de apagado" para
desactivar esta funcién o ajustar el temporizador de apagado entre
1-99 (minutos).
Autoapagado programable: Cuando no hay ninguna operacién en el
dispositivo, el dispositivo se apagard automdéticamente cuando
alcance el tiempo establecido.

® Fecha y hora: Preciona el botén MM para cambiar. Preciona el botén
M/VOL para establecer. Preciona el botén para guardar su ajustes.

® Formatear  dispositivo/Ajustes de  fdbrica:  Formatea el
dispositivo/tarjeta SD o restaure el reproductor a la configuracién

predeterminada de fébrica.
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Nota: Antes de formatear el dispositivo, haga una copia de seguridad

del archivo para no perder ningin archivo.

® Informacién: Verifique la informacién del reproductor y el espacio en
disco sobre su reproductor.

Herramientas

Seleccione "Herramientas" en el mend principal, preciona el botén wii
para acceder a la funcién. Una lista relacionada se mostrard
"Podémetro", "Video", "Calendario", "Cronémetro" y "Alarma".
1. Calendario
Presione el boton 44/®M para cambiar entre afo|mes|dia,
presione el botén M/VOL para elegir especifico afo|mes|dia.
2. Cronémetro
Presione el botén M para ingresar, presione nuevamente para iniciar
el cronémetro, y luego presione nuevamente para detener o mantener
presionado el botén PM para reanudar. Presione el botén M/VOL
para comenzar uno nuevo. La lista mdxima de Cronémetro es 5.
3. Alarma
4. Video
® Presione el botéon Ml para acceder a esta funcién. Deberd elegir
entre la carpeta local o la carpeta de la tarjeta si estd insertada la
tarjeta de memoria.
® Presione el boton Il para ver videos, presione el boton 44/M¥ para
ir al video anterior/siguiente o mantenga presionado el
boténi44/M¥para retroceder/avanzar rédpidamente.
® Cuando esté en la interfaz de reproduccién de video, mantenga
presionado el botén M para acceder al submend, que incluye: Brillo,
Repetir, Eliminar video, Actualizar datos de tarjeta. Establecer de
acuerdo a su preferencia.
5. Podémetro
Presione el botén Pl para acceder a esta funcién. Hay una lista
relacionada que mostraré:
® Comience paso

— Elijo comenzar el paso, se mostrard el tiempo transcurrido y el conteo
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de pasos

— Presione el botéon Ml para detener y presione el botén VOL para
guardar su paso.

® Informacién personal
Ajustar su altura y peso, puede ajustar su altura y peso, presione el
botén M/VOL.
Ajustar la longitud de su paso entre 20 ~ 250 cm con el botén Ml
para confirmar.

® Historia
Todos los registros de pasos guardados se mostrardn aqui, puede
guardar hasta 7 registro. Si el registro de historia estd lleno, cubrird el
anterior.

® Eliminar historia
Puede elegir borrar el registro del historial que desea o borrar todos
los registros del historial.

E-libro

Encuentra "E-libro" en el mend principal con el botén Pl para acceder

a lasu funcién.

® Cuando estd en la interfaz de reproduccion de texto, presione el
botén M/VOL para pasar las pdginas. Presione el botén para
reproducir automdticamente, presione nuevamente para detener.

® Submend. Cuando estd en la interfaz de reproduccién de texto,
mantenga presionado el botén PM  para ingresar al submeny y
configurar sus preferencias, incluyendo Intervalo de reproduccién
automdtica (2s-30s), Brillo, Color de pdgina, Eliminar E-libro,
Seleccionar marcador, Eliminar marcador, Agregar marcador,
Seleccionar pdgina, Carpeta local y Carpeta de la tarjeta (solo
disponible cuando se inserta una tarjeta TF)

Solucién de problemas

a. ¢Cémo volver a elegir el idioma?
Encuentre este icono % en mend principal y preciona el botén i

para acceder al mend, desplécese hacia abajo hasta el Gltimo meny
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(el meny en el botén es "Ajustes de fébrica" en inglés). Preciona el
botén Ml para ingresar y elija la primera opcidén (superior) que
significa "Si". Preciona el botén nuevamente para confirmar vy
restablecer la configuracién de fdbrica. El reproductor se encenderd
automdticamente y luego podrd elegir el idioma nuevamente.

b. No se puede encender el reproductor; la pantalla del reproductor se
pone en blanco/negro; El reproductor estd bloqueado o tiene un error
de firmware.

1) Apague el reproductor y vuelva a intentarlo.

2) Deslice el interruptor de encendido hacia el lado "lzquierdo" para
apagar el reproductor, luego mantenga presionado el botén de
reproduccién durante 10 segundos para reiniciar el reproductor.

3) Actualiza el firmware. Visite
http://www.agptek.com/support/download.html/o
www.agptek.com/blog para descargar el firmware y actualizar.

c. Error de disco
Si la pantalla dice "Error de disco", formatea el reproductor.
Encuéntrelo en "Ajustes"> "Formatear dispositivo".

d. Las canciones no pueden ser reconocidas por el reproducdor
Compruebe si la cancién esté en un formato incorrecto o si ha sido
encriptada, o si el formato de la cancién no es compatible con este
reproductor. Encuentra el formato de audio compatible a
continuacién:

MP3:

Velocidad de bits: 8 Kbps ~ 320 Kbps, Velocidad de muestreo: 8 MHz ~

48 MHz;

WMA:

Velocidad de bits: 5 Kbps ~ 384 Kbps, Velocidad de muestreo: 8 MHz ~

48 MHz;

APE:

Velocidad de bits: 800 Kbps ~ 1000 Kbps (compresién normal RAPIDA),

Velocidad de muestreo: 8 MHz ~ 48 MHz;

WAV:

Velocidad de bits: 32 Kbps ~ 384 Kbps, Velocidad de muestreo: 8 MHz
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~ 48 MHz;
FLAC:

Velocidad de bits: 1000 Kbps ~ 1200 Kbps (LO ~ L8), Velocidad de

muestreo: 8MHz ~ 48MHz.

Especificaciones
Pantalla 1.8" TFT pantalla
Peso 309
Tamano 90*39*8mm
Memoria Flash 8G/16G
Audio MP3/WAV/APE/WMA/FLAC/etc.
Letra LRC
Video AMV/AVI(128*160 converted video)
Formato Grabacién | MP3/WAV
E-libro TXT
Imé&genes | JPG/BMP
Msica 40H
Video oH
Tiempo de FM radio | T4H
USO Grabacién | 40H
Bluetooth | TOH
Bateria 3.7V/420 mAh
Tiempo de carga 2 horas
Expansién de tarjeta SD | Hasta a 128G
Distancia de grabacién 3 metros

Alcance de Bluetooth

10m en espacio abierto

Si tiene alguna pregunta sobre este producto, no dude en ponerse en
contacto con nosotros en support@agptek.com.

Para obtener un manual de usuario detallado, visite:
http://www.agptek.com/support/download.html.
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Introduction

Merci pour l'achat de lecteur MP3 fabriqué par AGPTEK. Avant d'utiliser
le lecteur, veuillez lire attentivement ce manuel. Les spécifications si
changer sans préavis.

Boutons & Controles

’ ol 1., 1. Bouton menu/Sélection

haut/Volume +
2. Précédent/Rembobiner/
Bouton Retour
3. Bouton Retour/Sélection
bas/Volume -
4. Jouer/Pauser/Entrer/Allumer/
H Eteindre
Suivant/Avance Rapide
Slot de carte
Jack d’écouteur

Bouton d’alimentation
Port USB

®
.’I-I L ; @

7

/

{

I

\
0@ N oL

O—H= @ oi—@

Guide rapide

Chargement du lecteur

1. Par le céble USB. Le céble USB peut étre utilisé pour le transfert de
données et le chargement du lecteur.

2. Par le chargeur de 5V/500mA (non-inclus)

Remarque: les spécifications du chargeur doivent satisfaire aux exigences

suivantes ou tout accident ou défaillance qui se produira sera considéré

comme un dommage causé par 'lhomme.
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Opérations de base

1. Allumer/Eteindre. Etat de veille: appuyez longuement le bouton de
lecture pendant 3 secondes pour allumer/éteindre le lecteur.

2. Verrouillage/Déverrouillage de I'écran. Appuyez sur le bouton M et
maintenez pour verrouiller ou déverrouiller I'écran(cette fonction
convient pour la radio, la musique, l'enregistrement et le menu
d'accueil).

Menu d'Accueil

Chaque fois que vous appuyez sur le bouton 4/PM il vous amenera &

l'une de ses 9 fonctions différentes, y compris Musique, Radio FM, Affich.

dossier, Bluetooth, Enregistrements, Définir, Outils, LivresElectronique et
photos.

Musique

Trouvez “Musique”sur le menu d’accueil avec le bouton Pl pour

accéder & sa fonction. Une liste connexe montrera:

® Tous les titres. Tous les fichiers musicaux se trouvent dans le dossier
local ou le dossier de carte.

® Reprendre (Lecture en cours). Vous raméne & la chanson ou au fichier
audio en cours de lecture ou joué la derniére fois.

® Artistes/Albums/Genres. Afficher des fichiers musicaux triés par
artistes/albums/genres.

® Playlists. Voici 3 listes de lecture par défaut sur le lecteur: Playlist
mobile [1]/[2]/[3].

® Renouveler la playlist. Fichiers musicaux mise & jour

® Dossier local/Dossier de la carte. Afficher les fichiers musicaux dans
un dossier local ou un dossier de la carte.

Remarque: Ces fonctions ne sont disponibles que lorsque la carfe

mémoire est insérée.

Jouer de la musique

Sur l'interface de lecture musicale, maintenez le bouton MM pour avancer

rapidement, appuyez pour passer a la chanson suivante; maintenez le

bouton 44 pour rembobiner rapidement, appuyez pour |ouer la

chanson précédente. Appuyez sur le bouton Pl pour jouer/faire une
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pause. Appuyez sur le bouton et maintenez pour changer le volume, le
réglez en appuyant sur le bouton M/VOL.
Sous-menu
Sur linterface de lecture musicale, maintenez le bouton M pour accéder
au sous-menu. Une liste connexe montrera:
1. Menu d'accueil. Appuyez sur le bouton Pl pour revenir au menu
d'accueil.
2. Mode de lecture
“Jouez de la musique de...".
chansons/artistes/albums/genres.
1) Aléatoire. Choisissez d'activer/désactiver le mode aléatoire.
2) "Apprentissage de la langue" (disponible uniquement lorsque la
musique est en cours de lecture).
® Choisissez l'option "Mode de répétition" avec le bouton Ml pour
confirmer I'heure de début A (A clignote).
® Puis cliquez & nouveau sur le bouton MM pour régler I'heure de fin B(B
clignote). Cliquez & nouveau sur le bouton MM, le passage du temps A
au temps B sera répété automatiqguement. L'icébne de l'indication A-B
apparaitra a I'écran.
® Cliquez & nouveau sur le bouton MM pour revenir a la lecture
normale.
3) Répétition de dossier. Il fonctionne lors de la lecture des chansons d'un
dossier.
3. Réglages du son. Choisissez de régler I'égaliseur, la vitesse et la limite
de volume.
4. Supprimer. Choisissez de supprimer la chanson en cours de lecture.
5. Signet. Ajoutez un signet pour la chanson en cours de lecture. Accédez
aux signets pour les vérifier ou supprimer vous voulez.
6. Ajoutez a la playlist
7. Supprimer de la playlist

Radio FM

Trouvez "Radio FM" dans le menu d’accueil avec le bouton Pl pour

accéder & sa fonction. Une liste connexe montrera, y compris "Présél",
38
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"Réglage manuel", "Réglage auto" et "Enregistrement FM". Cliquez sur le
bouton M/VOL pour sélectionner. Appuyez sur le bouton M4 pour
revenir en arriére.

Sur l'interface de lecture radio, appuyez sur le bouton M pour accéder au

sous-menu.

1. Choisissez "Démarrer l'enregistrement radio FM" pour enregistrer la
radio que vous voulez, et trouvez les enregistrements enregistrés dans
"Enregistrement FM".

2. "Plage Fréquences". Choisissez Bande fréquence ordinaire/Bande
fréquence Japonaise/Bande européenne.

3. " Enregistrement FM". Tous les enregistrements enregistrés seront listés
icl.

Remarque: vous ne écoutez que la station de radio mono sur ce lecteur.

Affich. dossiers

Trouvez "Affich. dossier" dans le menu d'accueil avec le bouton Pl pour
accéder & sa fonction. Tous les fichiers du lecteur seront listés. Si la carte
micro SD est insérée, vous pouvez choisir d'aller dans le dossier local ou
le dossier de carte.

Bluetooth

Trouvez "Bluetooth" dans le menu d'accueil avec le bouton M pour

entrer, et il recherchera et affichera automatiquement les appareils

Bluetooth activés (écouteurs/haut-parleurs Bluetooth).

Choisissez-vous et appuyez sur le bouton Pl pour

connecter/déconnecter |'appariement bluetooth, ou appuyez sur la

bouton pour accéder a la liste des menus, y compris :

® Bluetooth activé/désactivé. Choisissez d'activer ou de désactiver
Bluetooth.

® Rechercher les appareils. Lorsque le Bluetooth est activé, trouvez
"Rechercher les appareils" et cherchez manuellement les appareils
Bluetooth & proximité, puis tous les appareils Bluetooth détectés
seront listés.

® Liste d‘appareils. Sélectionnez l'appareil que vous voulez
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connecter/déconnecter, puis appuyez sur le bouton M pour
confirmer. Aprés connecté avec succés, ce lecteur est prét & jouer de
la musique ou la radio FM via un écouteur Bluetooth, un haut-parleur
Bluetooth, etc.

Rmarque :

1. Lorsque vous écoutez la radio par Bluetooth, des écouteurs filaires
sont nécessaires comme antenne radio.

2. Ces fonctions ne sont pas disponibles lorsque Bluetooth est activé :
Enregistrement, Vidéo, Photo, Podométre, Egoliseur, Lecture & vitesse
variable.

Enregistrement

Trouvez "Enregistrement" dans le menu d'accueil, cliquez sur le bouton
P pour accéder & sa fonction, ensuite une liste connexe montrera
comme "Démarrer l'enregistrement vocal", "Bibliotheque
d'enregistrements”, "Storage"(uniquement disponible avec la carte
insérée), "Enreg Format" et "Config d’Enreg".
Définir
Trouvez "Définir" dans le menu d'accueil avec le bouton Pl pour
accéder & sa fonction. Une liste connexe montrera:
® Langue/Language: Choisissez la langue.
® Réglage d’'Affichage: Réglez la luminosité, la durée du rétroéclairage
et I'écran de ville.
® Parameétres d'arrét:
Arréte programmé: Choisissez "Arrét programmé" pour désactiver la
fonction ou le réglez entre 1 et 99 (minutes).
Arréte d’économie d'énergie: En |'absence d’opération sur I'appareil,
I'appareil s’éteint automatiquement lorsqu’il atteint I’"heure définie.
® Date et heure: Cliquez sur le bouton PM pour ajuster. Cliquez sur le
bouton M/VOL pour régaler. Cliquez sur le bouton M1 pour
enregistrer.
® Formater périphérique/Réglages d’usine: Formatez le périphérique/la

carte SD ou restaurez le lecteur aux parametres d'usine
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Note: Avant de formater "appareil, veuillez sauvegarder les fichiers
afin de ne perdre aucun fichier.
® Informations: Vérifiez les informations sur le lecteur et I'espace disque
sur le lecteur.

Outils

Trouvez "Outils" dans le menu d'accueil avec le bouton pour accéder a sa
fonction. Une liste connexe montrera "Podométre", "Vidéo", "Calendrier",
"Chronomeétre" et "Réveil".
1. Calendrier
Appuyez sur le bouton M4/»M pour basculer entre année/mois/jour.
Appuyez sur le bouton M/VOL pour sélectionner spécialement
année/mois/jour.
2. Chronometre
Appuyez sur le bouton Pl pour entrer, appuyez & nouveau pour
démarrer la minuterie, puis appuyez de nouveau pour arréter ou
maintenez le bouton MM pour reprendre. Appuyez sur le bouton
M/VOL pour en démarrer une nouvelle. La liste maximale des
chronométres est de 5.
3. Réveil
4. Vidéo
® Appuyez sur le bouton Pl pour accéder & sa fonction. Vous devrez
choisir un dossier local ou un dossier de carte si la carte mémoire est
insérée.
® Appuyez sur le bouton P pour regarder les vidéos. Appuyez sur le
bouton M4 /M pour passer a la vidéo précédente/suivante ou
maintenez le bouton HM4/M¥ pour avancer/retourner rapidement.
® Sur linterface de lecture vidéo, maintenez le bouton M pour accéder &
son sous-menu, y compris : Luminosité, Répétition, Suppression vidéo,
renouveler la playlist . Réglez selon vos préférences.
5. Podométre
Cliquez le bouton Pl pour accéder & sa fonction. Une liste connexe
montrera:

® Démarrage de pas
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— Choisissez de démarrer le pas, il affichera le temps écoulé et le
nombre de pas.

— Appuyez sur le bouton P pour arréter, puis appuyez sur le bouton
VOL pour enregistrer votre pas.

® Infos personnel
Réglez votre taille et votre poids.Vous pouvez ajuster votre taille et
votre poids avec le bouton M/VOL.
Régalez la longueur de pas entre 20~250cm avec le bouton Ml
pour confirmer.

® Histoire
Tous vos enregistrements de pas enregistré seront listés ici, vous
pouvez enregistrer jusqu'a 7. Si lhistore est plein, il couvrira le
précédent.

® Effacer |'histoire
Vous pouvez choisir de supprimer |'enregistrement vous voulez ou
supprimer tous les enregistrements.

Livre électronique

Trouvez “Livre électronique” dans le menu d'accueil avec le bouton Ml

pour accéder & sa fonction.

® Sur l'interface de lecture de texte, appuyez le bouton M/VOL pour
tourner les pages. Appuyez sur le bouton Ml pour jouer
automatiquement, appuyez d nouveau P pour arréter.

® Sous-menu. Sur 'interface de lecture de texte, maintenez le bouton MM
pour entrer dans le sous-menu définir vos préférences, y compris
intervalle de lecture automatique (2s-30s), arriere-plan du livre
électronique, suppression du livre électronique, sélection un signet,
supprimer un signet, ajouter un signet, sélection de la page, dossier
local et dossier de la carte (disponible uniquement lorsque la carte TF
est insérée)

Aide et Dépannage

a. Quand il y a un probléme de la langue de appareil, comment

re-choisir la langue?
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Trouvez cette icone & dans I'interface principale, et appuyez sur le
bouton PHI pour accéder & son menu, faites défiler jusqu’au dernier
menu ( Le menu sur le bouton est "Réglages d'usine" en anglais ).
Appuyez sur le bouton PI pour entrer et choisir la premiére potion
(supérieure) qui signifie”Oui”, appuyez & nouveau sur le bouton MlI
pour confirmer et restaurer les réglages d’usine, le lecteur s’allume
automatiquement et vous pouvez choisir la langue & nouveau.
b. Impossible d’allumer le lecteur; L'écran devient vide/noir/; le lecteur
est écrasé ou a un bug de firmware
1) Eteignez le lecteur et redémarrez.
2) Glissez le bouton d'alimentation & gauche pour éteindre le lecteur,
puis maintenez le bouton de lecture pendant 10 secondes pour
réinitialiser le lecteur.
3) Firmware mise & jour. Veuillez contacter notre service clientéle ou
consultez les liens suivants:
http://www.agptek.com/support/download.html/ or
www.agptek.com/blog pour télécharger le firmware.
c. Erreur de disque
Si I'écran indique "Erreur de disque", veuillez formater le lecteur.
Trouvez-le dans "Parameétres">"Formater l'appareil".

d. Impossible de reconnaitre les chansons par le lecteur
Veuillez vérifier si les chansons est dans un mauvais format ou a été
crypté, ou le format des chansons ne sont pas supportés par ce lecteur.
Trouvez le format audio supporté ci-dessous:

MP3:

Débit  binaire:  8Kbps~320Kbps, Fréquence d'échantillonnage:

8MHz~48MHz;

WMA:

Débit  binaire:  5Kbps~384Kbps, Fréquence d'échantillonnage:

8MHz~48MHz;

APE:

Débit  binaire: 800Kbps~1000Kbps(RAPIDE normal compressé),

Fréquence d'échantillonnage: 8MHz~48MHz;

WAV:

Débit binaire: 32Kbps~384Kbps, Fréquence d'échantillonnage:
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8MHz~48MHz;

FLAC:
Débit binaire: 1000Kbps~1200Kbps(LO~L8), Fréquence
d'échantillonnage: 8MHz~48MHz.
Spécifications
Ecran Ecran 1.8 pouces TFT
Poids 30g
Dimension 90*39*8mm
Mémoire flash 8Go/16Go
Musique | MP3/WAV/APE/WMA/FLAC/etc.
Parole LRC
Vidéo AMV/AVI(Vidéo convertie en
Format 128*160)
Enregistrement| MP3/WAV
Livre TXT
Photo JPG/BMP
Musique |40 heures
Vidéo 9 heures
. Radio FM | 14 heures
Autonomie Enregistrement| 40 heures
Bluetooth | 10 heures
Batterie 3.7V/420 mAh
Temps de charge 2 heures
Extension de carte SD Jusqu'a 128Go
Distance d'enregistrement 3 metres
Portée Bluetooth 10m (dans un espace ouvert)

Si vous avez des questions sur ce produit, n'hésitez pas & nous contacter &
support@agptek.com.

Pour obtenir un manuel d'utilisation détaillé, veuillez consulter le site
suivant: http://www.agptek.com/support/download.html.
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EwklL—k:8Kbps~320Kbps,
Y>)>J 1 —~:8MHz~48MHz;
WMA:
EwklL—k:5Kbps~384Kbps,
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APE:
EwklL—k:800Kbps~1000Kbps(FAST normal compressed),
Y>> —~:8MHz~48MHz;
WAV
EwklL—hk:32Kbps~384Kbps,
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FLAC:
EwklL—k:1000Kbps~1200Kbps(LO~L8),
B> —~:8MHz~48MHz.

51



A== 1.8 "TFT XH)—->
= 30g
A 3.9*%0.8*%9 cm
NS = 8G/16G
A—F4A MP3/WAV/APE/WMA/FLAC 2t
REa LRC
Jyayh | BB |AMV/AVI(128*160 [CZHALEETA)
o= MP3/WAV
BFIVI | TXT
Bk | JPG/BMP
=5 40 B
EhiE | O BFRE
BA R FM 324 | 14 B5fE
=] 40 B
Bluetooth | 10 Bf&]
JNyFl)— 3.7V/420 mAh
FeEE (] 2 BER
SD h—RiLsR A 128G
=ik 3 X=N
Bluetooth &5 10 X—=HML (BEDRUVVLVISFT)

ARBRIOVTOTER L. support@agptek.com FTHTEXCHRHVE

nEZEN,

SR 127 )OWVWTIE, TEeEISERZE,
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	Charge the Player
	Each time you press the button /, it will bring 
	Find “Music” on home menu and press the button  t
	 All songs. All the music files in local folder or
	 Resume (Now playing). Take you back to the song o
	 Artists/Albums/Genres. View music files sorted by
	Playlists. There are 3 default playlists on the pl
	 Update playlist. Update music files.
	 Local folder/Card folder. View music file in the 
	Note: These functions are only available when memo
	Play the music
	While it’s on music playing interface, hold down t
	Sub-menu 
	When it is on music playing interface, press the b
	1.Home. Press the button  to return the home menu.
	2.Play mode.
	“Play music from...”. Choose to play from all song
	1) Repeat. Select the option ”Repeat”, you will see 
	2) Shuffle. Choose to turn on/off shuffle mode.
	3) "Language learning" (only available when the musi
	 Choose the option "Repeat mode" with button  to 
	 Then click button  again to set the ending time 
	 Click button  again to back to normal playback.
	4. Delete. Choose to delete the song that is playi
	5. Bookmarks. Choose to add bookmark, for the song
	6. Add to playlist.
	7. Remove from playlist.
	Find “Bluetooth” on Home menu and press the button
	You can choose and press button  to connect/cance
	 Bluetooth on/off. Choose to enable or disable Blu
	 Search for device. When the Bluetooth is enabled,
	 Device list. Select the device you want to connec
	Note: 
	1.When listen to radio by Bluetooth, wired headphone
	2.Those functions are not available when Bluetooth o
	 Date and time: Click button  to switch. Click bu
	 Format device/Factory settings: Format the device
	Note: Before formatting the device, please backup 
	 Information: Check player information and disk sp
	b. Can’t turn on the player; the screen of player go
	If you have any questions about this product, plea
	For detailed user manual, please visit: 
	Aufladen Sie den Player
	Jedes Mal, wenn Sie die Taste / drücken, gelange
	Suchen Sie "Musik" im Hauptmenü und drücken Sie di
	 Alle Titel. Alle Musikdateien im Hauptkatalog ode
	 Resume (Letzte Titel). Bringt sich zurück zum Lie
	 Interpreten/Alben/Genres. Sehen Sie sich Musikdat
	 Playliste. Es gibt 3 Playlisten auf dem Player: P
	 Die Playlist Aktualisieren. Aktualisieren Sie die
	 Hauptkatalog/Kartenkatalog. Sehen Sie sich die Mu
	Hinweis: Diese Funktionen sind nur verfügbar, wenn
	Musik abspielen
	Halten Sie während der Wiedergabe die Taste  lang
	Untermenu 
	Halten Sie beim Abspielen der Musik die Taste M ge
	1. Zurück zur Hauptschnittstelle. Drücken Sie die Ta
	2. Wiedergabemodus.
	"Musikwiedergabe von...", wählen Sie aus Alle Tite
	1) Shuffle, wähle um den Schufflemodus ein- oder aus
	2) "Wiederholungseinstellung" (Nur verfügbar, wenn d
	 Wählen Sie "Wiederholungsmodus(A-B)" mit die Tast
	 Klicken Sie dann auf die Taste  , um die Endzeit
	 Klicken Sie die Taste  noch einmal zurück zur no
	4. Löschen, wählen Sie den gerade abgespielten Tit
	5. Lesezeichen. Wählen Sie ein Lesezeichen für das
	6. Zur Wiedergabeplayliste hinzufügen
	7. Aus Wiedergabeplayliste löschen
	Finden Sie "Bluetooth" im Hauptmenü und drücken Si
	Sie können wählen und drücken Sie die Taste  zum 
	 Bluetooth Schalter. Wählen Sie, ob Bluetooth akti
	 Gerät suchen. Wenn Bluetooth aktiviert ist, wähle
	 Geräte Liste. Wählen Sie das Gerät aus, das Sie v
	Hinweis: 
	1.Wenn Sie Radio über Bluetooth hören, werden kabelg
	2.Diese Funktionen sind nicht verfügbar, wenn Blueto
	 Datum und Uhrzeit: Klicken Sie die Taste  um die
	 Gerät formatieren/Werkseinstellungen: Formatieren
	Hinweis: Bevor Sie das Gerät formatieren, sichern 
	 Informationen: Überprüfen Sie die Gerätsinformati
	b. Schalten Sie nicht den MP3 Player ein; Der Bild
	Für weitere Fragen stehen wir Ihnen sehr gerne per
	Für detaillierte Bedienungsanleitung besuchen Sie 
	Carica il giocatore
	Operazione Base
	Menu principale
	Trova "Musica" nel menu principale e premi il puls
	 Tutte le canzoni. Tutti i file musicali nella car
	 Riprendi (in riproduzione). Riporta alla canzone 
	 Artisti/album/generi. Visualizza i file musicali 
	 Playlist. Ci sono 3 playlist predefinite nel play
	 Aggiorna playlist. Aggiorna i file musicali.
	 Cartella locale/Cartella. Visualizza il file musi
	Nota: queste funzioni sono disponibili solo quando
	Riprodurre la musica
	Mentre è sull'interfaccia di riproduzione musicale
	Sottomenu
	Quando è attiva l'interfaccia di riproduzione musi
	1. Home. Premere il tasto  per tornare al menu pr
	2. Modalità di riproduzione
	"Riproduci musica da ...". Scegli di riprodurre da
	1) Shuffle. Scegliere di attivare/disattivare la m
	2) "Apprendimento della lingua" (disponibile solo 
	 Scegliere l'opzione "Modalità di ripetizione" con
	 Quindi fare nuovamente clic sul pulsante per imp
	 Fare clic nuovamente sul pulsante per tornare al
	3) Ripeti Cartella. Questa funzione funziona quand
	3. Impostazioni audio. Scegliere di impostare il l
	4. Elimina, scegli di eliminare il brano che sta r
	5. Segnalibri. Scegli di aggiungere un segnalibro,
	6. Aggiungi alla playlist
	7. Rimuovi dalla playlist
	Trova "Bluetooth" nel menu principale e premi il p
	È possibile scegliere e premere il pulsante per c
	 Bluetooth On/Off. Scegli di abilitare o disabilit
	 Cerca il dispositivo. Quando il Bluetooth è abili
	 Elenco dispositivi. Selezionare il dispositivo ch
	Nota: 
	1.Quando si ascolta la radio tramite Bluetooth, sono
	2. Tali funzioni non sono disponibili quando Bluet
	Trova "Impostazioni" nel menu principale con il pu
	 Lingua: scegli la lingua di visualizzazione. 
	 Impostazioni display: consente di impostare Lumin
	 Impostazioni di spegnimento:
	Tempo di sonno: selezionare "Arresta il timer di s
	Imposta tempo di spegnimento: quando non ci sono o
	 Data e ora: fare clic sul pulsante per passare. F
	 Formattare il dispositivo/Impostazioni di fabbric
	Nota: prima di formattare il dispositivo, eseguire
	 Informazioni: controlla le informazioni sul gioca
	Trova "E-libro" nel menu principale con il pulsant
	 Mentre è su interfaccia di riproduzione del testo
	 Sottomenu. Mentre è sull'interfaccia di riproduzi
	Gracias por comprar AGPTEK Reproducdor MP3. Lea at
	Cargue al reproducdor
	1. Por cable USB. El cable USB se puede usar para tr
	2. Utilice el cargador de 5V/500mA (cargador no incl
	Nota: las especificaciones del cargador deben cump
	Operación básica
	1. Encendido/apagado. Estado de espera: mantenga pre
	2. Bloqueo/desbloqueo de pantalla. Mantenga presiona
	Menú principal
	Cada vez que presiona el botón /, entrar a una d
	Encuentra "Música" en el menú principal y presiona
	 Todas las canciones. Todos los archivos de música
	 Reanudar (Reproduciendo). Para volver a la canció
	 Artistas/Álbumes/Géneros. Ver archivos de música 
	 Lista de reproducción. Hay 3 listas de reproducci
	 Actualizar lista de reproducción. Actualizar arch
	 Carpeta local/Carpeta de tarjeta. Ver el archivo 
	Nota: Esta función solo están disponibles cuando s
	Reproducir la música
	Cuando está en la interfaz de reproducción de músi
	Submenú
	Cuando está en la interfaz de reproducción de músi
	1. Inicio. Presione el botón  para regresar al me
	2. Modo de reproducción
	"Reproducir música desde ...". Elige reproducir to
	1) Aleatorio. Elija activar/desactivar el modo ale
	2) "Aprendizaje de idiomas" (solo disponible cuand
	 Elija la opción "Repetir" con el botón  para con
	 A continuación. Vuelva a precionar el botón  par
	 Preciona el botón  nuevamente para volver a la r
	3) Repeatir Carpeta. Esta función funciona cuando 
	3. Ajustes de sonido. Elija establecer el ecualiza
	4. Borrar. Elija eliminar la canción que se está r
	5. Marcadores. Elija añadir marcador, para la canc
	6. Añadir a la lista de reproducción
	7. Quitar de la lista de reproducción
	Elija "Radio FM" en el menú principal, preciona el
	Cuando está en la interfaz de reproducción de radi
	1. Elija "Iniciar grabación de radio FM" para guar
	2. "Región de sintonizador", elija entre frecuenci
	3. "Grabación de FM", todas las grabaciones guarda
	Nota: Solo puede escuchar la estación de radio mon
	Encuentra "Vista Carpeta" en el menú principal con
	Encuentra "Bluetooth" en el menú principal y presi
	Puede elegir y presionar el botón  para conectar/
	 Bluetooth on/off. Elija activar o desactivar Blue
	 Buscar dispositivo. Cuando el Bluetooth está acti
	 Lista de dispositivos. Seleccione el dispositivo 
	Nota: 
	1.Cuando escuche la radio por Bluetooth, se necesita
	2. Esas funciones no están disponibles cuando Blue
	Encuentra "Ajustes" en el menú principal con el bo
	 Idioma/Language: elija el idioma de sistema.
	 Ajustes de pantalla: Ajustar el brillo, Temporiz
	 Ajustes de apagado: 
	Temporizador de apagado: elija "Temporizador de ap
	Autoapagado programable: Cuando no hay ninguna ope
	 Fecha y hora: Preciona el botón  para cambiar. P
	 Formatear dispositivo/Ajustes de fábrica: Formate
	Nota: Antes de formatear el dispositivo, haga una 
	 Información: Verifique la información del reprodu
	Encuentra "E-libro" en el menú principal con el bo
	 Cuando está en la interfaz de reproducción de tex
	 Submenú. Cuando está en la interfaz de reproducci
	Chargement du lecteur
	Chaque fois que vous appuyez sur le bouton /, il
	Trouvez “Musique”sur le menu d’accueil avec le bou
	 Tous les titres. Tous les fichiers musicaux se tr
	 Reprendre (Lecture en cours). Vous ramène à la ch
	 Artistes/Albums/Genres. Afficher des fichiers mus
	 Playlists. Voici 3 listes de lecture par défaut s
	 Renouveler la playlist. Fichiers musicaux mise à 
	 Dossier local/Dossier de la carte. Afficher les f
	Remarque: Ces fonctions ne sont disponibles que lo
	Jouer de la musique
	Sur l'interface de lecture musicale, maintenez le 
	Sous-menu
	Sur l'interface de lecture musicale, maintenez le 
	1. Menu d'accueil. Appuyez sur le bouton  pour re
	2. Mode de lecture
	“Jouez de la musique de...”. Choisissez de jouer t
	1) Aléatoire. Choisissez d'activer/désactiver le mod
	2) "Apprentissage de la langue" (disponible uniqueme
	 Choisissez l'option "Mode de répétition" avec le 
	 Puis cliquez à nouveau sur le bouton  pour régle
	 Cliquez à nouveau sur le bouton  pour revenir à 
	3. Réglages du son. Choisissez de régler l'égalise
	4. Supprimer. Choisissez de supprimer la chanson e
	5. Signet. Ajoutez un signet pour la chanson en co
	6. Ajoutez à la playlist
	7. Supprimer de la playlist
	Trouvez "Bluetooth" dans le menu d'accueil avec le
	Choisissez-vous et appuyez sur le bouton  pour co
	 Bluetooth activé/désactivé. Choisissez d'activer 
	 Rechercher les appareils. Lorsque le Bluetooth es
	 Liste d’appareils. Sélectionnez l'appareil que vo
	Rmarque : 
	1. Lorsque vous écoutez la radio par Bluetooth, de
	2. Ces fonctions ne sont pas disponibles lorsque B
	 Date et heure: Cliquez sur le bouton  pour ajust
	 Formater périphérique/Réglages d’usine: Formatez 
	Note: Avant de formater l’appareil, veuillez sauve
	 Informations: Vérifiez les informations sur le le
	b. Impossible d’allumer le lecteur; L’écran devient 
	Si vous avez des questions sur ce produit, n'hésit
	Pour obtenir un manuel d'utilisation détaillé, veu
	充電について
	ホームメニュー
	/ボタンを押すたびに、9つの機能のうちの1つに移動し、音楽、FMラジオ、フォルダビュー、Blue
	ホームメニューで「音楽」をボタンで押して機能にアクセスします。 関連するリスト
	が表示されます：
	 すべての曲：ローカルフォルダまたはSDカードフォルダ内のすべての音楽ファイル。
	 記憶再生：今再生中の曲、または前回演奏していた曲やオーディオファイルに戻ります。
	アーティスト/アルバム/ジャンル：アーティスト/アルバム/ジャンル別に音楽ファイルを表示します。
	 プレイリスト： [1]/[2]/[3]の3つのデフォルトプレイリストがあります。
	 プレイリスト更新：音楽ファイルを更新します。
	 ホームディレクトリ/カードディレクトリ：音楽ファイルをローカルフォルダまたはSDカードフォルダに表
	ご注意：上記この機能は、メモリカードを挿入した場合にのみ使用できます。
	音楽再生
	音楽再生の画面で、ボタンを長押して早送りします，１回押して次の曲へ行きます；ボタンを長押して巻き
	サブメニュー
	音楽再生中は、Mボタンを押してサブメニューに入ります。
	1. ホームに戻る： ボタンを押してホームメニューに戻ります。
	2. 再生モード：
	次から音楽を再生…：すべての曲/このアーティスト/このアルバム/このジャンルを選んで音楽を再生します
	1) シャッフル：オン/オフを選択します。
	2) 語学勉強 (音楽再生中のみ利用できます)
	 ボタンで「リピートモード」を選択し、開始時刻Aを確認します（Aが点滅します）。
	  ボタンをクリックして終了時刻Bを設定します（Bが点滅します）。 ボタンをもう一度クリックする
	  ボタンをもう一回押して通常再生に戻ります。
	3) フォルダーリピート：フォルダ内の曲を再生するときに機能します
	再生中の曲を削除します。
	4. 削除：再生中の曲を削除します。
	5. ブックマーク：今再生中の曲のブックマークを追加するかどうかを選択します。また、ブックマークに移
	6. プレイリストに追加
	7. プレイリストから削除
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